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Mounting instruction Montage-Anleitung Montage Instructies Manual de montaje

Instructions

Monteringanvisning d’installation Istruzioni per il montaggio
GB |Product| Rear Fender | IModel | ZX-10R_08' [/{Product-No. | 092BSTOOXX || Time 10 min.
D |Artikel |Hinterradabdeckung|'|Modell | ZX-10R_08' A Artikel-Nr. 092BSTOOXX Montagezeit 10 min.
NL [Artikel Spatbord Model | 2<10R_08' | [Artikel-Nr. | 092BSTOOXX Montageduuri 10 min.

Articulo| Guardabarros N° Articulo 092BSTOOXX = Tiempo de montajel 10 min.

 [Modelo | 2x10R_08'
Modell | ZX-10R_08

Artikel-Nr. 092BSTOOXX [::{ Montage tid 10 min.

E
S |Arikel | Kedjeskydd
F

Atticle | Garde-boue arriére | '{Modéle | ZX-10R_08' | |N° Atticle 092BSTOOXX Durée d'installation| 10 min.

| |Articolo| Parafango Post.

i |{Modello | ZX-10R_08" | |N° Articolo 092BSTOOXX , Tempo montaggio | 10 min.

ATTENTION

Before you start mounting the product, please check the completeness of the kit based on the parts list.

Premount all parts loosely and tighten the fastening screws after justification.

Check the tightness of the mounting hardware in accordance with the owner’'s manual maintenance schedule.
We recommend the assembly by a qualified mechanic.We recommend the use of a threadlocker for all bolted
connections (e.g. Loctite Medium).

ACHTUNG

Bevor Sie mit der Montage beginnen, lesen Sie bitte diesen Leitfaden aufmerksam durch, und Uberprifen Sie die
Volistandigkeit der Artikel anhand der Stuckliste. Alle Teile zuerst lose vormontieren, spannungsfrei ausrichten, und erst
dann die Befestigungs-Schrauben festziehen. Bitte prifen Sie in regelméaRigen Absténden die Festigkeit der Schrauben
in Ubereinstimmung mit dem Werkstatthandbuch. Wir empfehlen die Montage durch einen qualifizierten Mechaniker. Wir

empfehlen, alle Schraubverbindungen mit einer Schraubensicherung zu versehen (z.B. Loctite mittelfest).

ATTENTIE

Lees de handleiding aandachtig door voordat u met monteren begint. Controleer of u alle onderdelen heeft, die op de lijst
staan. Monteer de onderdelen en schroef ze pas vast als ze goed geplaatst zijn. Controleer regelmatig of de schroeven
goed vastzitten. Volg hierbij de instructies in de handleiding.

Wij bevelen de montage door een ervaren monteur aan. Wij bevelen aan om alle geschroefde verbindingen van

een borgingsproduct te voorzien (b.v. Loctite medium).

ATENCION

Antes de montar el producto, por favor compruebe que estan todas las piezas relacionadas en las instrucciones de
montaje. Presente todas las partes sin apretar y apriete los tornillos cuando estén bien colocadas.

Compruebe regularmente que las piezas montadas estén debidamente apretadas conforme al manual de mantenimien-
to. Recomendamos el montaje por un mecanico cualificado. Recomendamos utilizar un agente sellador en todas las
conexiones roscadas (p.e. Loctite Medium).

OBS

Fére du bérjar montera produkten vanligen kontrollera att alla komponenter finns med med hjalp av den medféljande
listan. Férmontera alla komponenter och vénta med att dra &t skruvarna tills injustering skett.

Kontrollera att delarna sitter fast ordentligt enligt vad som anges i instruktionsbokens schema fér underhaill.

Vi rekommenderar att monteringen utférs av en kvalificerad mekaniker.




ATTENTION

Avant de commencer le montage, verifiez s'il y a toutes les piéces décrites dans le manual d'instructions.
Posez les pieces a monter et ne pas serrez les vis jusqu'avoir les piéces bien en lieu.
Verifiez reguliérement le bon serrage des élements montées suivant les instructions du manuel.

Nous recommandons le montage par un mécanicien qualifié. Nous vous conseillons de mettre un freinfilet sur toutes les

connections de vis (p.e. Loctite Medium).
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ATTENZIONE
Prima di iniziare il montaggio, verificare la completezza del kit di fissaggio sulla lista delle parti.
Serrare le viti completamente, solo dopo avere effettuato il premontaggio.
Controllare la forza di serraggio con il relativo foglio d'istruzioni.
Si raccomanda di far eseguire il lavoro da un meccanico qualificato.
3 R| |4
D:6.4x20x1.5  x1| |D:18x8,5 x3 4 mm.
5 mm
D:14x8.9 x2| |D:14x12.9  x1
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